Hozzajarulasi nyilatkozat

A vallalat teriiletén tett latogatas soran megszerzett minden isme-
ret - kiillonésen a miikdési és iizleti folyamatokra, valamint a miszaki
fejlesztésekre és modszerekre vonatkozo informaciok (a tovabbiakban

egyiittesen: INFORMACIOK") - bizalmasnak minésiil, fiiggetleniil attol,

hogy a Neuman Aluminium Austria GmbH-t, a Neuman-csoportot vagy
a telephelyen tartézkodé harmadik feleket érinti. Ezen INFORMACIOK
semmilyen formaban nem sokszorosithaték, masolhaték vagy hozhatok
harmadik személyek, kiilénésen versenytarsak tudomasara a Neuman
Aluminium Austria GmbH el6zetes irasbeli engedélye nélkiil.

Az INFORMACIOK kozé tartoznak kuildnésen a munkafolyamatokra,
(1)) fejlesztésekre, muszaki és kereskedelmi know-how-ra vonatkozd
bizalmas adatok.

A kiadott belépd- és hozzaférési eszkdzoket a munkavégzés befejezése-
kor vissza kell szolgaltatni, és azokat tilos mas személynek atadni.

A biztonsagi intézkedéseket nem szabad megkerlni; példaul az ajtokat
nem szabad kitamasztani, illetve akadalyozni a bezarddasukat.

Tilos minden, a véllalat altal jova nem hagyott hardver és szoftver haszna-
lata, példaul kilsé adathordozok, sajat WLAN-eszkdzok, radiokészulé-
kek, elektromos szerszamok. Maganeszkozok csatlakoztatasa a vallalat
rendszereihez és berendezéseihez kivétel nélkill tilos.

Minden olyan tevékenységet, amely hatéssal lehet a mikodésre vagy a
(informacids/IT/termelési) biztonsagra, elézetesen be kell jelenteni, és a
véllalatnak jova kell hagynia. Példak: folyamatok/rendszerek/szolgéltatasok
megszakitasa vagy korlatozasa, aramellatas, szlinetmentes tapegység,
klimaberendezések, kommunikacids vonalak, hozzaférési korlatozasok,
riasztasok kikapcsolasa, belépteté-ellendrzés deaktivalasa, behatolasjelzé
rendszer vagy annak egyes elemeinek deaktivalasa, tlizjelzé rendszer
vagy kulonall érzékeldk, szikséges ledllasok/aktivalasok.

A Neuman Aluminium fenntart minden jogot ezekre az IN-
FORMACIOKRA, kilénosen a szellemi tulajdonjogok bejelentésének
jogat. Az INFORMACIOK sajat vagy idegen célu tovabbfejlesztésre sem
hasznéalhatok fel.

Alairasaval kotelezettséget vallal a hatoldalon feltiintetett szabalyok
betartasara.

A jelen kotelezettségek szandékos vagy gondatlansagbdl eredé megsze-
gése esetén a Neuman Aluminium felé a keletkezett karért felel6sséggel
tartozik.

Kérjik, vegye tudomasul, hogy a véllalat tertletén torténd parkolas és
targyak bevitele sajat felelésségére torténik. A Neuman Aluminium csak a
szandékosan vagy stlyos gondatlansagbdl okozott karokért felel.

TUZ ESETEN TANUSITANDO MAGATARTAS

1.  Figyeljen a jelzésekre
Kovesse a riasztasi jeleket és a dolgozdk utasitasait

2. Tiizeset bejelentése
Hol ég?
Mi ég?
Milyen mértékben ég?
Milyen veszélyek allnak fenn?
Varjon a tovabbi kérdésekre
Prébaéljon meg oltani (ha lehetséges és biztonsagos)

3.  Menjen a gyiilekezéhelyre
Vigye magaval a veszélyeztetett és sérilt személyeket
Ne hasznélja a liftet
Csukja be az ajtokat
Kovesse a kijelolt menekilési utvonalakat
Jelentse az eltlint személyeket a beavatkozast iranyitd
személyzetnek

BALESETEK ES ELSOSEGELY ESETEN TA-
NUSITANDO MAGATARTAS

1.  Elsésegély nyujtasa
Keresse meg az elsésegély-dobozt
Az elsésegélynyuijtok listaja minden elsésegély-dobozban
megtalalhatd

2. Mentés kérése
Adja meg a hozzaférési pontot (jelolve ,A" betlivel)
A hozzéférési pontok a gyar térképén és az elsésegély-
dobozokon is fel vannak tiintetve
A riasztas soran automatikusan értesitést kap egy First-
Responder (elsésegélynyujtd)
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Elsésegélynyujtas  menekiilési gyiijtéhely defibrillator
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BIZTONSAGI UTASITAS
ES GYARI TERV

Orémmel varjuk Ont gyarunkban. Sajat és
kozos érdekinkben kérjik, vegye figyelembe
az alabbi pontokat.
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ZU IHRER SICHERHEIT

Wir legen grofiten Wert auf
Arbeitsschutz und Umweltschutz.

A személyi véddfelszerelés viselése kotelezd
minden személy szamara a jardakon kivdl.

M\ A viselendd személyi véddéfelszerelés a megfe-
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lel6 terileteken van jeldlve.

A zajos terUleteken rovid tartézkodas esetén is
viseljen hallasvedét.

Soha ne nyulion mozgd gépalkatrészekhez.
Altalaban ne érintse meg az anyagokat. Egési
sérllések és vagasi sérilések veszélye all fenn.
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A mentési hozzaférési pontok az

elsésegélynyuijtas szimbélummal vannak jeldlve.

Figyeljen arra is, hogy a forrd fellletekre
vonatkozo figyelmeztetések esetén elegendd
tavolsagot tartson.

Robbanasveszélyes légkarre figyelmeztetd
jelzések esetén tartsa tavol mobiltelefonjait,
fényképezd&gépeit, cigarettait és ongyujtdit.
Figyeljen a teherautok és targoncak forgalma-
ral Tartson 3 m biztonsagi tavolsagot. A csar-
nokokban Gizemanyaggal miikodd jarmivekkel
csak kulon engedéllyel lehet kozlekedni.

A behelyezés soran a folyékony aluminium
robbanasszer( kilokédése veszélyt jelent.
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A pacemakerrel rendelkezé személyeknek
ezeken a terlleteken 10 méteres biztonsagi
tavolsagot kell tartaniuk.

Az alkohol és a kabitdszer tilos.

Altalanos dohanyzasi tilalom van érvényben,
kivéve a kijelolt dohanyzdhelyeken.

Az egész gyarterlleten tilos a tliz és
a nyilt lang hasznélata.

A fényképezés és a filmezés csak a Neuman
kapcsolattartdjaval valé egyeztetés utan me-
gengedett.

A gyér terlletén a sebességkorlatozas 15 km/h.
A személygépkocsikat kizardlag a kijelolt par-
kolohelyeken szabad leparkolni.

KULS('S'CEGEK ALKALMAZOTTAIRA
AZ ALABBIAK IS VONATKOZNAK

On koteles betartani a hatalyos munkavédelmi
torvényeket, balesetmegel6zési elSirasokat és
veszélyes anyagokra vonatkozé rendeleteket.
Barmely szabalyszegés Onre vagy méasokra ves-
zélyt jelenthet!

A targoncék és a mobil emel&kosarak hasznala-
ta csak oktatas és belsé vezetdi engedély utan
megengedett.

Rendkivili eseményeket, baleseteket, sérilése-
ket, meghibasodasokat és karokat haladéktalanul
jelentsen a Neuman kapcsolattartdjanak.

Magasban végzett munkak, tartalyokban
végzett munkak és emelbkosarakkal végzett
munkék csak zuhanasgatléval végezhetdk.

irasbeli engedély nélkil tilos forré munkakat
(hegesztés/flexelés) és nyilt langgal végzett
munkakat végezni.

Szikség esetén elsésegélynyuijtdink allnak
rendelkezésre.



